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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM

Consul tations between delegations from the Community and the Faroe
Islands about their reciprocal fishing rigts in 1982 were only concluded
on 1 February 1982. Reciprocal fishing has been interrupted as from
1 January 1982. "

In order to avoid a too long interruption it is necessary for the
Community to immediately adopt interim arrangements for fishing by
Faroese vessels valid from 1 January until the entry into force of definitive
arrangements for 1982. The Commission considers that the definitive arran-

gements can enter into force on 1 May 1982.

The arrangements set out in the proposal for a regulation are based

on the result of these consultations.



COUNCIL REGULATION (EEC)

| , laying down ' cermain interim measures for ti.e conservation and
| management of fishery resources applicable to vessels registered in the Faroe Islands
t

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community,
Having regard to

/  the Fisheries Agreement between the
European Economic Community, on the one hand,
and the Government of Denmark and the local
Government of the Faroe Islands, on the

other hand (1), and in particular Article 2
thereof,

Having regard to the proposal from the
Commission,

W hareas, i avcordance with the procedure provided for

by the said Agreement

« and in
particular Avucie 2 thereot, the Community, on the one

und, and the Govanment of Denniark and the focal
fiovernment ot the Faroe Klands, on the other hand,
have held consultations concerning their mutual fishing
bt tor

or 1982 ;
Whoreas during these consultations the  delegations
arreed tarecommend to their respective authorities that

thev nx certain catch quotas for 1982for vessels of the
uther Party,

Whereas in order to avoid a too long interrytion of
reciprocal fishing by vessels of the two parties in the

fisheries zone of the other,
R R , it is,
-+, necessary that the Community adopt imme-
diately interim rules authorizing fishing by ~_
. . . . 5 S
vessels in the Community fisheries zone aropse

Whereas, consequently, this measure should' be
sdopted on a temporary basis, subject to its later inclu-
sion in s definitive systen to be edopted under Asticle
43 of the Treaty, ' ’

for

1) 0.J. n® L 226, 29.8.1980, p. 11

R
PRrOPOSRL FoC A



HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article |

1. The only fishing activities by vessels registered in the Faroe Islands in
: the 200-nautical-mile zone of the Member States in the |

North Sea, Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea, the

Labrador Sea, Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantic

Ocean north of 43° N wiicn shall ke dutnorlzed
\ until 30 April 1982

are those

for the species menvoned 10 Annex 1 within the
geographical and quanttative limits laid down therein
and in accordance with the conditions laid down in this
Regulation.

2. Fishing authorized under paragraph 1 shall be
limited except in Skagerrak to the parts of the
200-nautical-nule  fishing  zone lying scawards of
12 nautcal nules from the base-lines from which the
territorial scas of Member States are measured.

3. Norwithstanding  paragraph "1, unavoidable
by-catches of a species for which no quota is estabhshed
in a zone shall be permitted within the limits fixed in
the conservation measures in force in the zone
concerned.

4, By-catches in a given zone of a species for which a
quota 1s established in that zone shali be counted
against the quota concerned.

Article 2

1. Vessels fishing under the quotas established in
Article 1 shall comply with the conservation and control i
measures and all other provisions governing fishing in ‘
the zones referred to in that Article,

.

2. Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a
log-book in which the information set out in Annex Il is i
to be entered. . i

3. Vessels referred to in paragraph 1, including those
carrying out cxperimental fishing for shrimps in 1CES
sub-arca XIV but excluding those fishing in ICES
diviston HI a) shall transnut to the Commission the
information set out in Anncex . This information is 1o

.

[



be trgnsmutted according to the rules set out in this
Annex.

4. The remstration letters and numbers of the vesscls
referred to in paragraph 1 must be clearly marked on
the bow of the vessel on both sides.

Article 3
1. Fishing within the waters reterred to in Artide 1
under the quotas established in the said Articde shall be
permitted  only  where a licence  issued by the
Conunission on behalf of the Community is held on
board and where the conditions set out in the licence
are observed.

2. The dcelivery of licences for the purpose  of
paragraph 1 shall be subject to the condition that the
number of licences valid on any one day shall not

exceed:
(a) 16 for fishing mackerel . in ICES
. division VI a) {north of §6° 30" N)
and ICES divisions V11 ¢}, f) and h) sprat in

1CES sub-area IV and division VI a) (north of

56" W' N'and horse mackerel in TORS
sub area IV and division VIa (north of
56°30'N), VIIe,f,h

(bj12 for fishing Norway pout in 1CFS sub-area IV and

division V1 a) (north of 56° 30" N) and sandeel in
1CES saub-area 1V;

.
’

’

(c) 10 ¢ fishing northern deep-water prawn (Pandalus
borealis) in ICES sub-arca X1V and in NAFO
sub-arca 1 (south of 68° N);

(d)1.7 for fishing ling and tusk in ICES division VI b);

(c)6
(north'of 36°30'N) and VIb)

g for fishing Grc;'-nh'nd halibut in NAFO sub-
arca 1 and ICES sub-arca XIV;

for fishing blue ling in ICES divisions IV a)

(3

(@14 for fishing blue whiting in ICES sub-area VII
(west of 12° W) and ICES divisions VI a) (north of
56°30' N) and VI b);

(h)3
for herring fisheries in ICES divis

VIa (north of 56°30'N)

for fishing porbeagle.
i)

3)
X1V ;

k)
. XIV.

3. Fach licence shall be valid for one vessel only, When
several vessels are taking part in the same fishing
operacion, each vessel shall be in possession of a licence.

4. Licences may be cancelled with a view to the issue
of new heences. The cancellation shall take effect from
the Jdate ot the surrender of the licence to the
Commission,

3. Should there be an infraction of the obligations
fixed by this Regulation the licence shall be withdsawn.

6.

No licence shall be 1sued for g maxinwum period of
12 months for vessels in respect of which the
obligations laid down in this Regulation have not been

obsepyed.

except in Skagerr

q
'l

ion

for redfish fisheries in ICES division

for capelin fisheries in ICES division

7. Licences issued in pursuance of Regulatio
(EECY No 3000{81 and valid on 31 December
1981, shall remain valid until 31 March 1982
at the latest, if so requested by the
Faroese authorities.

ak/
Article 4

When an application for a licence is submitted to the

Commission, the following information  shall be

supplied:

(a) name of the vessel;
(b) registration number;
(¢} external idenufication letters and numbers;
(d) port of registration;
(e) name and address of the owner or charterer;
(f) gross tonnage and overall length;
(g) engine power;
(h) call sign and radio frequency;
(i) intended method of fishing;
(j) intended arca of fishing;
(k) species for which it is intended to fish;

(1) period for which a licence is requested.

Article §

Fishing for tusk, ling and porbeagle within the limits of
the quotas referred to in Article 1 shall be al.low.ed only
if the method commonly known as ‘long-lining’ is used.

Article 6

Fishing in Skagerrak within the limits of the quotas
referred to in Article 1 shall be subject to the following
conditions:
directed fishing for herring is prohibited
until 31 March 1982 and from 1 October unt:
31 December 1982;

directed fishing for i)crring for purposes other than

human consumption shall be prohibited;

the caprure of

the use of trawl and purse scine for _
from Saturday

pelagic species shall be prohibited
midnight to Sunday mudnight.

(1) OJ. n. L 304, 24.10.1981



Article 7
The competent authoritics of the Member States shall
take appropriate steps, including the regular inspection
of vesscis, to cnsure that this Regulation is enforced.

Article 8

Where an infiingement is duly established the Member
States shall, without delay, inform the Commission of

the name of the vessel involved and of any action they
have taken.

Article 9

This Repulation shall enter into force on the day of its
pubhicanion in the Official Journal of the European
Communities,

feshall apply unt31 30 April 1982.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels,

’

For the Council

. The President



ANNEX [

o~

Fishing quotas
SPECIES Fishing zones Cuantity (tonnes)
ICES division
or NAFO zone
Ling VIb 500 (:
Tusk Vib 500 (:
Blue ling Via(2),Vib 400
Mackerel v -
Mackerel via(2),Vile,£f,h 10.000
Herring Via(2) 1.800
Horse mackerel 1v, Via(2),ViIe,f,h 6.000
Norway pout Iv,via(2) 20.000 (31(/
Sprat IV,VIa(2) 15.000
Sandeel v , 15.000 (:
Blue whiting via(2),Vib,VII(5) 25.000
Other white fish
(by-catches only) 1v,vIa(2) 750
[

Herring II1aN(Skagerrak)(6) 600
Northern deepwater ,
Prawn (Pandalus NAFO 1(7) SC0
borealis) X1v 700
Greenland halibut NAFO 1 150

XV 150
Redfish XIV 500
Porbeagle Entire Cty.zone exc.NAFO 3PS 300
Capelin X1V 10.000

(1) These quotas /are interchangeable ¢

(2)
(3)

North of 56°30'N . L
Each of these quotas may be exceeded by a maximum of 5.000t provii«i tha .
the total catches of Norway pout, sandeel anid sprat do not exceed 50.C50
Of which maximum 7.000 t may be fished in ICIS Via north of 56°32'N sub:
to the provision on request by the EEC of details of the quantity and .
composition of any bycatch taken

West of 12°W

Limited in the west by a line drawn from the lighthouse of Hanstholm tc
lighthouse of Lindesnes and in the south by a line drawn from Skagen
lighthouse to the lighthouse of Tistlarna and from there to the ncarest
coast of Swcden

South of 68°N

(4)

(7)



ANNEN 11
1. The following details are to he entered in the log-book after each haul when fishing within the 200
nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community which 15 covered by
exclusive Commumty rules on tisheries:
1.1. the quantty (in kg) of cach speuies caughe;
1.2, the date and the ume of the haul;
1.3. the geographical postion in which the carches were made; | -
1.4. the fishing method used.
1.5, all radio messages sent in conformity with Annex III

2. The following log-book has to be used when fishing within NAFO sub-area 1 and ICES sub-areas
X1V and V.



EUROPEAN COMMUNITH S LOG-BOOK FOR NAFO SUB-AREA 1 AND ICES SUB-ARFAS NIVAND YV

Vessel name Date Noon position (GMT1)
o o ¢ ‘l’lil:‘:\‘::‘m\('l(:s Dav {Monthl Year Latitude Fongitude di:::»f;:‘"
) N Y O U T e | J I S B NS GO N I WS U SN W 05 S D S G |
tne | Tume Position Number ) Catch by spcﬂcs.'._
o e | Hours | Deprh at start of tow Tpe |t nete | Meoh (l\l'()(‘:r'.l‘:ls -~ round weight)
T LR s e [ano e | SO I il el I e
118 N

Kept

Piscarded

Nopt

Dhiscardod

N Pt

haaarded

Kept

Dacarded

hept

Discarded

Aept

hiscarded

Kept

Miscarded

Sub-total tor day

Kq\!

Dicardad

Total for voyage

Kept

Dyarded

Round weight (hilograms) processed todav tor human consumption

Ruund weight (kilograms) processed today tor reduction

Total

Remarks

Master’s signature




ANNEX [T

1. The information to be transmitted 1o the Commussion and the timetable for its transmission are as
follows:

1.1, On cach occasion the vessel enters:
111, the 200 nautical mile fishing zone oft the coasts of the Member States of the Community, or

1.1.2, NARO sub-area 1 as defined by the Convention on Future Mulnilateral Cooperation in the North-
West Atlantic Fishenes situated under the jurisdiction ot Denmark

{a) the information spealfied under point 1. Shelow;
(b) the quantity (i kg) of each spoaies of fishan the hold;

(¢} the date and NATO sab-arca or 1CES division within which the captain intends to commence
fishing.

Where the fishing operations necessitate more than one entry into the zones referred to under
1.1.1 and 1.1.2 on a given day one communication shall suffice on first entry.

1.2.  On cach occasion the vessel leaves:
1.2.1. the zone referred to under 1.1.1:

(a) the information specified under point 1. Sbelow;

(b) the quantity (in kg) of each speaies of tish in the hold;

(¢) the quantty (10 kg) of cach speaes caught since the previous tr.;msmlssion;
(d) the ICFS divinvion oe NAFO sub-area v hich the catches were taken;

(e) the quantity (s kg of cach speaies transherred to other vessels since the vessel entered the zone
and the wentuhoation of the vessel 1o wihich the transier was made;

(0 sthe gquanniry (0 kg) of cach species landed in 2 port of the Community since the vessel entered
the zone;

1.2.2. the zone referred o under 1.1.2:
informanon referred to under (ay, (b, (o), (dy, Te), (£

(8) the quantity (n kg) of discards speciticd by species since the previous rransmission. ..

‘1.3, Anotice of departure atleast 48 hours prior to the vessel’s scheduled exit from the zone referred to
under 1.1.2 and 1CES sub-area XIV.

. 1.4. when fishing for demersal species at weekly intervals, commencing cn
the seventh day after the vessel first enters the zones referred to
under 1.1.1 and 1.1.2.
When fishing for pelagic species at daily intervals, commencing the 4
after the vessel first enters the zone referred to under 1.1.1 :

(&) the mformanon specified under point 1.5below;
(b the quantity un kg) of cach spevies canght since the provious pansmission;

(«) the [CES divivion or NATO sub-area i wiuch the catches were made.

1.5, (a) the name, call wgn, identitication numirers and letters of the vessel and the name of its
master; :

(b) the licence number 1f the vessel s under hcence;
(c) the serial number of the message;
{d) idenuification of the type of message;

{€) the Jdate, the tme and the geographical position of the vessel.



AMMASSALIK

2.1 The information speafied under point 1 shall be transmutted to the Commission of the European
Commumuzes in Brusseds i1elex address 24 189 FISEULB) via one of the radio stations listed under
point 3 below and in the form speatied under pont 4.

22.  ifitis impassible for reasons of force mujeure tor the message to he transmirted by the vessel, it
may be transmitted on the vessel's behalt by anather vessel.

3. Name of radio station: Call sign of radio station
Skagen - OXp
Blivand OXR
Ronne O F
Norddeich DAY DAK

DAH DAL

DAL DAM

DAL DAN
Scheveningen I H
Qostende Osd
North Foreland NI
Humber GRZ,
Cullercoats G
Wik GRR
Oban GNFE
Portpatrick GIK
Anglesey GLV
Iitracombe Gl
Niton N
Stonchaven GND
Portshead GRA

GRB

GRe
Land's End Lo
Valentia 1IN
Malin Head [ RN
Boulogne PiR
Brust U
Sarnt-Nazaire N Fi1 O
Bordeaux-Arcachon Fi(
Prins Christians Sund O/N
Jelanchab "h—qr-"-OZL
Gaodthab ONi
Holvansborg OYS
Godhavn O/ M
Thorshavn OX}
Velterdstasjon fznangerhamn 22139
Bergen 1GN
Farwnd 1LGZ7
Flore LGL
Rogaland LGQ
Tmmc 1GT
Alesund 1GA

4, - Form of conunuaications

The information speafied under paint 1 cancerning the fishing operationy in the zones referred to
under 1.1.1 and 1.1.2 shall contain the following clements, which shall be given in the following

order:
— name of vessel,

— call agn,

.

— external identification letters and numbers,

— senal number of the message for the voyage in question,
— indication of the npe of message according to the following code:

— message — when cntering one of the sones referred ta under 15,1 and 1.1.2: 'IN,
= message = when feaving one of the zoies reterred to under 1.1, and 1,1.2: *OUT,
— message — when moving from one 1CFS divison o another: *ICES',

— wechly message: "WKLY,

— notive of Jeparture trom the zone reterred to under 1.1.2: °NL',



/
R L e —————

- the geographiial posion,

— the ICFS divison or NAFO sub.area i which fishing is expected to commence,

— the dute un which hishing s expected 1o commence,

— the quannty un kg of cach species ot tish 1 the hold using the code mentioned in point 5,

— the ICES diviion or NAFO sub-areain which the catches were made,

— the quanuty (0 kg) of cach speares transferred to other vessels since the previous
ransmission,

— the name and call sign of the vessel to which the transfer was made,

— the quantuy (n kg) of each speaes Landed in a port of the Community since the previous
transnussion,

— the name of the master,

— the quanuty (n kg) of cach species dise srded since the previous transmission using the code
mentoned in pomt § only 1n the case of fisheries operations n the zones refereed to under
1.1.2.

The code to ke used to indicate the yuanunies of fish on board as mentioned in point 4 above: ‘

A, Decp-water prawn (Pandalus boreahs),

B. Hake (Merduccius merlucausg,

C. Greentand hahibut (Remharduus hippoglossoides),

D. Cod  Gadus morrhua),

E. Haddi k tMelanogrammus acgletinus),

F. Halibut (Hippoglossus ippoelossust,

G. Mackerel (Scomber scombrusy,

H. Horse-muackerel (Trachurus trachurus),

L Round-nose grenadier (Coryphacnoides rupestnis),

). Saithe {(Pollachius virens),

K. Whiting ‘Merlangus merangus),

L. Herring (4 lupea harengus),

M.  Sand-cel (Ammodytes sp.),

N.  Sprat Clupea sprartus), N

0. Plasce (Pleuronectes p|.llc\\.l).

P. Norway pout (Trisopterus esmarku),

Q. Ling (Molva molva), \ Q

R. Other,

S. Shrimp (Penacidae),

T. Anchovy (Fngraulis encrassicholus),

U, Redish (Schastes sp.),

V. American plaice (Hypoglossoides platessordes), '

W, Squad Hex),

X. Yellowral (Limanda ferruginea)

Y. Blue whinme 1Gadus poutassout,

Z. Tuna : Thunndae), '

AA. Blue hing ( Molva dypreryua),

BB. Tusk (Brosme brosme.

CC Dogfish (Scyliorhinus retifer)
DD Basking shark (cetorhindae)

EE Porbeagle—{tamma—nasns}

FF Squid loligo (loligo wvulgaris)

GG Rays bream (brama brama)

HH Sardine (sardina pilehardus)




I.

11.

I1I.

AGREED RECORD OF CQONCLUUSIONS OF FISHERY CONSULTATIONS BETWEEN THE
EUROPEAN FCONDR'TC COMANITY AND THE FAROE ISLANDS - DRUSSCLS, 1 FEPRRUARY 10!

—

A delegation of the Community headed by Mr. R. SIMONNET and a
delegation representing the Home Government of the Faroe Islands headed by
Mr. P. ELLEFSEN met in Brussels on 15 January 1982 for consultations on mu-
tual fisheries relations in 1982. This meeting was a continuation of
previous meetings in Copenhagen and Brussels,

The delegations agreed to recomm-nd to their respective authoritics
that the allocations for 1982 set out in the Annex should be made to ve iscl:
of either Party fishing in the waters of the other Party. In further cowel-
tationa the two Parties agjreed on the text of the ayrecd record.

Fishery requlations

1. The Faroese delegation informed the Community delegation about the
technical measures which will apply for fishing in Faroese waters in 1912,

2. In conformity with § 2 of Article 4 of the Agreement on Fisheries
between the two Parties the Community delegation informed the Faroese
delegation about the new measures the Community micht introduce, in the
course of 1982,

3. The delegations agreed that a Party intending to introduce or to
amend fishery requlations applicable to vessels of the other Party shall
inform the latter of such intentions with a notice of at least two woox:,
Consul tations shall be held if so requested by either Party.

Future consultations

1. If the situation of the cod stocks off Wrat and Fast Greenland irmprots
and the cod fishing will be reoponed for fi:hermen other than Greenland
fishermen, the Purties will consult with a view to establishing a quota
for the Faroe Islands for these stocks, taking into account Faroese fis} i

interests in the area.

2. ‘If herring fishery in ICES division 1V should be reopened in 1982,‘
the Parties shall consult.
/
/
N\



V. Licences

| The cdelegations agreed to recommend to their authorities that
licences in force as of 31 December 1981 shall remain in force until
28 February 1982 and that the parties shall consult before the said date
on the licensing regimes applicable for the rest of 1982,

Bruasels, ) February 1962

e |
\ /"f///f /{'l},’;%/ JC 4

For P. ELLEFSEN R. SIMONNET
M. RIBERHOLDT | -



QUOTAS

ANEX I = po 3

1, Each party shall open the catch quotas indicated hereunder for
the other in its fishery zone :

1.1. Quotas for Community vessels fishing in the Farocse zone

SPECILS ICES-Division Quantity (tonnes)
Cod Vb 1.250
Haddock Vb 1,250
Saithe Vb 3.500
Redfish Vb 4.800
Blue ling Vb 4.500
Ling Vb 500
Tusk Vb 400
Flatfish Vb 500
Blue whiting Vb 25.000
Other species Vb 500




AiX 1 -p.2 AS -

1.2. Quotas for Parocese vessels fishing in the Community zone

g —acn

SPECIES Fishing zones Quantity (tonnes)
ICLES division _
or NAFO zone
Ling Vib _ 500 (1)
Tusk VIb 500 11)
Blue ling , Via(2),Vib . 400
Mackerel v -
Mackerel Via(2),vile,f,h 10.000
Herring V1a(2) ‘ 1.800
Horse mackerel ’IV, V1a(2),VIile,f,h 6.000
Norway pout "] 1v,via(2) 20.000  (3)(4)
Sprat Iv,Via(2) 15.000
Sandcel v 15.000 (3)
Blue whiting Via(2),Vib,VII(S) - 25,000
Other white fish | |
(by-catches only) 1v,via(2) 750
Herring IIIaN(Skagerrak)(6) 600 :
Nor thern deepwater g :
Prawn (Pandalus NAFO 1(7) 500
borealis) Xiv . 700 {8) lf
Greenland halibut NAFOQ 1 150 ?
XIV 150

Redfish ' X1V 500
Caoelin X1V 10.000
Poruasle antire Cty.zone exc . NAFO 3PS 300 (9)

(1)
(2)
(3)
(4)

(5)
(6)

(7
(8)

(9)

%

These quotas which are interchangrable shall be fished by long-liners only .
North of 56"30'N

Lach of these quotas may be exceeded by a maximum of 5.000t provida! U o*
the total catches of Norway pout, sandeel ani sprat do not exeed 50,0 ¢
Of which maximum 7,000 t may be fished in ICES Via north of S6°30'N :wo -
to thao provision on request by the EEC of details of the quantity ard
composition of any bycatch tuken

eat of 12°W

Iamitev] 1n the west by a line drawn from the lighthouse of Hanstholm to th.
lighthouse of Lindesnes and in the south by a line drawn from Skagen
lighthousie to the lighthouse of Tistlarna a~< from there to the nearost
coast of Sweden

South of 68°N

Subject to specific conditions which will be determined after consultatior:,
between the Parties

May only be fished by long liners.,




